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O PANORAMA.

IMPERIO DO JAPAO,

() 1mpeRt0 do Japido compde-se de um numero pro-
digioso de ilhas, entre as quaes se distinguem prin-
cipalmente tres : Nippon ou Niphon, Kiousou e Sik-
hof. Niphon, onde esta situada a capital Yedo, cuja
populagdo se avalia em dous milhdes de habitantes,
leu 0 nome a todo o imperio.

() Japio occupa um espago, que abrange desde
1237 23" até 150° 50" de longitude oveste, e desde
247 16’ até 50° de latitude norte. A natureza pa-
rece ter querido defender este paiz de todas us ten-
tativas de invasio ; porque o mar ¢ ali muito bor-
rascoso, e em varios pontos muito baixo; as costas
sio semeadas de parceis e de rochedos, que algumas
vezes ostentam férmas mui extravagantes, como se po-
de vér na estampa. As bahias e enseadas onde tem
de abrigar-se vs navios, sio como abertas em pene-
dias e fraguedos, que se alonzam pelo mar dentro,
¢ tornamn difficil a aproximacio da costa. A isto ac-
crescem 0s perigos provenientes da rapidez das cor-
rentes, e da appariciio d’aquellas chamadas frombas
maritimas, que tio primorosamente descreveu o im-
mortal Camdes. E quasi féra de duvida, que o Ja-
pio fazia n'outro tempo parte docontinente da Asia,
como Ceylio, Sumatra e Java , que as ilhas de Ni-
vhon, Kiousou, Sikhof formavam um isthmo. que

Vor, 1. — 3. Serie.

e

ligava as costas vrientaes da Siberia ws plagas da Ame-
rica do norte. Os numerosus voleoes, que se encon-
tram em todo o territorio japonez, tornam verosimii
esta assercio. Nenhum paiz ¢ mais sujeito a tremo-
res de terray e por tsso as casas.em Yedo téem um
sO andar. Em 1703 estacidade foi inteiramente des
truida por um terramoto. 14 pois is erupgaes dos voi-
coes que o Japio deve a firmasingular das suas eos
tas accidentadas, ou, para melhor dizer, dilaccradas.

() povo japonez nos sens usos, nwa sua religiio o
instituicdes niio € de corto menos extraordinario. que
o torriio que habita.

{}5 ﬂlneril‘ﬂ"{."ﬁ dl} norte L"-l!“ip'ﬂ.rrll“ Lt furh' X -
pedicio naval, que hoje se acha nas aguas d aquel-
le celebrado imperio, enjo i ¢ obrigar o seu go-
verno, pela persuasao ¢ bons termos, ¢ sendo neces-
sutio pela forga, a abrir o8 portos ao commercio vu-
ropen, concessio que lhe ter sidosolicitada, eaque
at¢ agora se ha nezado com uma pertinacia inaba-
lavel.

Doucas noticias existem do Jupﬁﬂ; € O (ue seen-
contra nos tratados de ;_{ﬂugmphia nao pode merecer
inteira fe. Klaproth caleula a superficie do territorie
japonez em 28:000 lezuas quadradas, ¢ a sui pop

lacio em 30 muthaes de habitantes.

Ovrepre 22, 13500
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ARCHEOLOGIA PORTUGUEZA.
MEMORIAS DA VILLA DE ARRA YOLOS.

Al

0 castcllo desde a acclamacgio de D). Jodo 1V
) al¢ ao tempa presente.

Nio admira que no tempo do dominio castelhano,
que promettia uma paz eterna, se consummasse O
completo abandono do castello. Mas chegado o 1.°
de dezembro de 1640, levantado o grito de guerra
contra Castella com a acclamagio do novo rei natu-
ral . Joio IV, ndo havia remedio sendo tratarda
defeza propria, e apparelbar para a resistencia. Em
5 de dezembro se fez em Arrayolos a acclamagio, e
se nomearam officiaes para governar a gente de guer-
ra da villa; e entre os capitulos, que a mesma villa
deu aos seus procuradores as cortes, em 6 de janeiro
de 1641, estio estes tres: 1.0 tratardo de pedir a
sua magestade, que mande reparar os muros e cas-
tello e barbacd pera defensa d’esta villa: 2.0 trata-
rdo de pedir a sna magestade se conserve o castello
com habitagio de gente, para que obrigue aos mo-
radores d’esta villa, aos ricos e abonados para que
la fagam casas (1): 3.9 pedirdo armas, tambores,
bandeiras, e pegas de artilheria para o castello (2).
E em quanto se espera pelas pegas de artilheria pa-
ra o castello circular, tragado pelo bom D. Joio Si-
Indo, que nunca em seu tempo tal sonhara, foram-
no os moradores fortalecendo como puderam ; e pou-
co bastou para poder receber preza a marqueza de
Montalvio. Foi occasiio da prizio d’esta senhora o
~ntender-se, que ella tivera noticia da fugida de seus
filhos I. Pedro e D. Jeronymo Mascarenhas para
Castella; pelo que lhe mandou el-rei por guardas
em sua casa, e prender seus criados, os quaes, exa-
minados e ndo lhes achando culpa, tornaram asoltar.
Porém- a marqueza, constando que aos indicios ac-
crescenlara palavras demasiadas contra el-rei, foi re-
mettida preza ao nosso castello. De curta duraciio foi
estecaptiveiro, porque, chegando brevementedo Bra-
zil seu filho D. Fernando Mascarenhas com a nova
da acclamagio deel-rei na Bahia por seu pae o mar-
quez de Montalvio, se deu el-rei por obrigado a lhe
conceder a liberdade da mie, de sorte que logo de-
Pois, quando desembarcou o marquez, ji ella o foi
esperar (3).

Tardava a remessa do trem de guerra mandado
pedir em cortes, e como aquella se ateasse, ordena-
ram em camara de {1 de maio de 164, que « visto
a necessidade, que esta terra tem e pide ter da for-
taleza ; ¢ ter estado n'ella a marqueza de Montal-
vdoy e terem posto na fortaleza portas novas : que
encarreguem a fortaleza do eastello, e a cuarda d’el-
la a Custodio de Villalohos de .-llmuidu;rapitﬁu da
ordenanga, eleito por a camara; que elle tenha cni-
dado da fortaleza com a gente, que esta camara lhe
der pera a guarda d'ella; e assignaram 5 e lhe en-
trecaram as chaves, de gue dara conta todas as ve-
res, que lhe forem pedides. e assignou o dito Cus-

- -
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(1) 1 diguo de notar-se quio diverso ¢ esle meio,
azora proposto para povoar o castello, d'aquelle que
lot seguido em tempo dlel-rei . Femando, Mu-
dam-se os tempos, mudam-se os costumes.
(2)  Livrodasvercacoesde 1650 a 1642, a fol. 50.
I}LJJ '[','umh: da Friceira, 1. Luiz de Menezes, no
urfuyrrr h’r.ﬂfﬂ”.‘-'ft:fu,, El:lril? I'Ln, hiv, 3.”—-5(!1]5:!..

Hislorio genealogica du casa veal, tom., T pag. 191.

todio de Villalobos de Almeida com a camara; e
n’esta forma ficou eleito por capitio do dito castel-
lo (5}. 9

Se os ihsignificantes reparos, que a gente da ter-
ra havia feito na fortaleza eram bastantes para con-
ter uma fraca mulher, nfio o eram para segurar pre-
z0 um cabo de guerra inimigo. Por isso, em camara
de 20 de dezembro de 1642 ; « pareceram Custodio
de Villalobos de Almeida, Balthazar Coresma e Ma-
nuel do Casal de Moura, capities de infanteria, e o
alferes Domingos Pires Godinho, e requereram aelle
juiz e officiaes da camara, que o mestre de campo
Trigueiros ndo estava seguro na prizdo, "em que sua
magestade o tinha mandado prender; e que além
d’isso dizia liberdades; que elle ndo conhecia a mais
rei que o rei da sua terra; porque se poderia en-
tender que queria fugir: e que além d’isso, que era
grande oppressio d’este povo, principalmente dos
pobres, -que perdem o seu trabalho por entrar e sair
de guarda, sG pera assegurar um homem, que ¢ o
dito mestre de campo Trigueiros: e assim os ditos
capities como os mais offictaes da camara assenta-
ram, que elle juiz escrevesse a sua magestade, que o
dito mestre de campo ndo estava seguro no castello,
e que o dito senhor o mandasse metter na cadéa
d’esta villa, que é muito decente para sua pessoa (3) :
e o dito juizassim o prometteu de fazer logo, etc. (6) »

Pouco tempo decorréra, e ja aquelles pequenos
concertos feitos na fortificagio do castello nos pri-
meiros momentos da acclamagdo, se baviam inutili-
sado ; e o governo, applicado todo a fortalecer os cas-
tellos e pragas da fronteira, ndo curou de satisfazer
aos desejos dos moradores de Arrayolos, enviando-
lhes o trem de guerra, que em cirtes pediram. Ti-
veram pois de se ater aos pmrrius recursos, para fa-
zer novos councertos no castello, persuadidos como
estavam de que em caso de aperto seria o seu refu-
gio. Assim em camara de 30 de setembro de 1643,
« accordaram, que por quanto as portas do castello
d’esta villa estdio quebradas e rotas de modo, quenio
tem remedio ou concerto ; e por quanto odito castello
¢ o refugio d’esta villa havendo occasido de inimigos,
mandaram que se fizessem umas portas muito fortes
em o dito castello; e que por quanto os sobejos do
donativo, que se fez a sua magestade, estavam ain-
da em ser; que do dito dinheiro se fizessem as por-
tas, e mais obras necessarias pera a defensio d’esta
terra, por ndo haver outro prompto pera este effei-
to (7).» Nio se deu logo a execucio este accordio,

(#) Livro dasvereagdes de 1640 a 1642, a fol. 72.

(9) Naia era por certo mais decente para a pes-
soa do mestre de campo a prizdo da cadéa da villa,
do que a de alguma sala do antigo pago do castello ,
mas era mais commodidade dos guardas vigiar o pre-
20 no cenftro da povoagio do que no deserto do cas-
tello. :

(b) Livro das vereagies de 1642 a 16%5, fol.
1% v. —Nio pude descobrir por que occasiio fosse
prezo este mestre de campo castelhano, ou o motivo
por que fosse mandado para tio fraco etio mal gnar-
dado castello; nem ainda até que tempo aqui se de-
morasse. K cymo ndo acho mengio de ter sido feito
prizioneiro em acgdo de guerra, suspeito que seria
do numero dos castelhanos prezos em Lishoa logo na
occasiio da acclamagiio, e removidos para varias par-
tes em 1641 logo depois de justicados os conjurados,

uque de Caminba, ete. — Vid. Fr. Antonio Say-
ver, Historia del Levantamiento de Portucal. Za-
ragoca, 16§84, fol, 202, i

(7) livro das vereacdes de 1642 o 1643,

L7 v.

fol,
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e 56 a 19 de junho do anno seguinte de 1644 ¢ ghie

se arrematou o feitio das portas por 68000 réis,
dando a camara toda a ferragem (8). E em 16 de
‘julho foi arrematada a ferragem, que levou tres quin-
taes de ferro, a razio de 78600 réis o quintal de
ferragem lavrada; importando toda em 228800
réis (9). :

Em fins do anno de 1655 havia sim no castello
as portas, mas a fortaleza e muros estavam em par-
te mui arruinados, a barbaci caida, a torre princi-
pal muito desbaratada ; e dentro do castello nio ha-
via casa levantada mais que a igreja (10). Atéo pa-
¢o parece que estava demolido.

' ( Contintia. )

J. H. pa Cunua Rivara.

Manver Maria pe Barsosa pu Bocace.

Na Arcadia Elmano Sadino. : ,

4

-

Entre ferros cantei desfeito em pranto.
Valha a desculpa, se nido vale o canto!

VI.

-

Josk Agostinho principiou tecendo louvores a Bo-
cage, e proclamando-o rei da harmonia, e domina-
dor da posteridade. Estando prezo, e vestindo ain-
da o habito graciano dirigiu-lhe a famosa ode, de
que Elmano estampou alguns versos na Pena de Ta-
lifo. Perdeu-se o soneto, em que o auctor da Me-
déa e do Tritdo lhe respondia, mas € decrér que pa-
gasse adulagio com adulagio. Sobreveiu a dissiden-
cia da Arcadia no entretanto: e postos um defron-
te do ontro, os dous athletas trataram-se como se
desde o ber¢o nutrissem mutua inimizade. Os vitu-
perios desafiaram os vituperios; a emulaciio envene-
nou as frechas; e dotados da forga, que rasga feridas
dolorosas, ambos arderam em odios, que pareciam
inextinguivels. IKlmano escrevia de Macedo :

O tonsurado, retumbante Elmiro
Vibra tiros ao vate, e cada tiro
Mais frouxo que pedrada de creanga.

F. nio contente de o pintar assoprando de face
tumida e assanhada nas buzinas de que

Tremem de Jove as delicadas filhas!

apimentava o escarnco, unindo-se as pateadas, que
enterravam a infeliz Zaida, ensaio dramatico desas-
troso do reverendo poeta. Kis as zombarias metri-
cas, fque lhe dirigin :

Na scena, em quadra tragico-invernosa
Zaida se impingiu, fradesco drama ,
Appareceu depois com séde a fama,
Tragedia sem izual, mais lastimosa.

" wm—— =

(8) Livro idem, fol. 113.

(¥)  Livro idem, fol. 115 v.

(10}  Counsta do auto da posse, que por scu pro-
curador Joido de Alvarenza Ribeiro, tomou o alcai-
de-mor Pero de Sousa de Brito a 27 de dezembro

de 1boo. Livro de registo da camara, de 1600 a
l::'h'l.‘. f!-li ’!l.'-

|
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O auctor lamenta, em phrase apparatosa,
Esfaqueado arraes, pimpio de Alfama ;
i alvar o gald, ratinha a dama,
E o macho Simio, e a ... ¢ Rosa.

A . N .
_Espicha o rabo. (Eu tremo ao proferil-o)
Fspicha o rabo ali o herve na rua,
Qual Muratio nos areaes do Nilo.

- = = #

Elmiro na tarefa continiia :
Ja todos, pela escolha ¢ pelo estylo,
Rosnam que a nova pega ¢ obra sua.

Excitada a ira de Elmiro, correndo o anno de
1798, determinon pdr fim & lucta com, um golpe de
acha d’armas. A satyra parcceu-lhe o verdadeiro
melo de aniquilar Elmano; e repassando-a do fel

que tinha na alma, vibrou-a sem picdade contra o
antagomnista :

Sempre, ¢ Bocage, as satyras serviram
Para dar nome eterno ¢ fama a um tolo.

Assim rompia! As injurias atropelavam-se. As
insinuacdes vinham umas a par das outras. A irri-
sio e o fulso desprezo for¢avam oriso negando a evi-
dencia, e fingindo no gigante a estatura do pigmeu,
Apenas sain o papel de Macedo, Bocage obteve-o,
e tragou comsigo primeiro o veneno d’elle. O or-
culho, que era d’esta vez a justa consciencia da no-
breza do seu engenho, o furor do genio, e o resen-
timento do affrontoso escarnco, accenderam-lhe ode-
lirio poetico. O morgado de Assentis, que o espera-
va no costumado ponto de reuniio, bem aulhelo do
occorrido, vé-o de repente adiantando-se apressado,
com as feicGes transtornadas, eos olhos scintillantes.
Quasi sem vér o morgado entrou na loja, passeian-
do precipitadamente no meio de zestos e de pala-
vras interrompidas: no fim de alcumas voltas para
de repente, e com os olhos fitos no amigo exclama
em vozestridente : «'Tolo? tolo! tolo... nemelle! »
£ torna ‘ao mesmo giro e & mesma preoccupagio.

Passada a maior explosio, Assentis pasmado atre-
veu-se a indagar os motivos de tanta cholera, ¢ Bo-
cage, tirando do bolso um exemplar amarrotado di
satyra de Macedo, disse-lhe: « Ahi esta um lapis.
Arranja papel ; € escreve-me antes que a cabeca me
arrebente ! » Sentou-se o morgado a uma meza, ¢
diante d’'elle Elmano a ditar, emborcando calices
de gencbra e devorando duzias de cigarros, indiffe-
rente a quanto o rodeava. Koi assim, de um o ja-
cto, e dado apenas ao secrelario o espago preciso pa-
ra o seguir, que a Pena de Talido, a sutyra mai~
brilhante, foi composta em tres horas, incluindo as
notas. A ira inspirou-a, e raras vezes a ironia e 2
apostrophe subiram tio alto. Jos¢ Agostinho ainda
contestou ; porém, (mesmo niio conhecendo a repli-
ca) onsiumos assegurar, que nio podera medir-se com
o victorioso desforco de Bocage. 1la rasgos que nio
se izualam senio em forgas iruaes.

A Pena de Talidio, em que respira o estro de Ma-
nuel Maria, para ser bem apreciada, deve compa-
rar-se com a provocacio de Macedo. Tomando uma
por uma as censuras do seu emulo, Manuel Marix
dissolve-as em po por um golpe de raio; e virando
contra elle as armas cortantes do engenho, lanca-lhe
aquella maca d*armas, que <} a mio do gizante ar.
remessa, e que esmaga de uma vez. Para sc avaiiar
a superioridade de Elmano basta cotejar o 1njuria
com a desforra. O triumpho para Bocage esta n
:_'::-'rri'rmll:lr::'i!.r. s como Elmiro comecon -

e
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Sempre, 6 Bocage, as satyras serviram
Para dar nome eterno e fama a um tolo.
Vive Crispino, e Cluvieno, e Codro
De Juvenal nas satyras sublimes ;
k2 d’Horacio o rival deu nome e fama
Ao pedante Cotin. Eu nio quizera
Teu nome eternisar: mas a verdade,

A justica, a razio mais alto bradam,
IS o flagello da satyra merece
Teu estouvado orgulho, e audacia -tua.

Agora a resposta de Boeage

Satyras prestam, satyras se estimam,
(Ruando n’ellas calumnia o fel nio verte,
(Quando voz de censor, nio voz de zoilo
() vicio nota, o merito gradiia
Ruarmdo for¢ado epitheto affrontoso
(Tal que nem cabe a ti) niio cabe aquelles
Que ja na infancia consultavam Phebo.
Elmiros de Paris, Cotins, sio vivos
No metro de Boileau mordaz, mas pulchro :
Codros, Crispinos, Cluvienos soam,

;\fll latido feroz do cdo de Aquino,

IYesse, cuja moral, mordendo, imitas,

k. cuja phantasia em vio rastejas.

Nos igneos versos, que Venusia illustram,
Nos que de fama eterna honraram Mantua,
Involtos no lubibrio existem Bavios,

Mevios existem ; e a existencia d’elles.

Ne pudesses durar, seria a tua.

De que forga. ¢ de que harmonia sio repassados
NS versos, em que repelle o vituperio, convertendo-o
em opprobrio do censor ! Lendo-se José Agostinho, e
depots d’elle Elmano, lembra o clario da lua dis-
putando esplendor & luz do sol! Um falla a lingua
da Inveja; rasteja com ella, e‘raro se levanta com
U cspirito 4s alturas, donde a poesia, mesmo a sa-
tyre olba de ecima para as paixdes e vicios huma-
nus. O outro, fervido e exlatico, tudo transcende
de um vo, - e suspenso sobre as matizadas azas da
!maginagio, como a aguia, empunha o corisco, e
desce em furacdes sobre o detractor. Fallando a lin-
Suat dos deuses, veste de fogo a phrase, e a imagem
debil do contrario ; e lunge‘hdu as esquivar, tornadas
mais brilhantes rebate-as no escudo, contra aquelle
que 1mprudentemente as suscitou. Com que bella

. expressio responde & frouxa allusio a Juvenal feita
nos versos de Macedo :

Codros, Crispinos, Cluvienos soam.
No latido feroz do o de Aquino!

(:lln; delicada e vehenmente citacio a sua de Ho-
racie, friamente nomeado por Macedo :

Nos izneos versos que Venusia illustram

& "
L . ®

[Snvoltos em ludibrio existem Bavios !

IS assim que os mestres castigam. e que o genio
s vinga.
| (.'u:{tinucuma ainda o parallelo. O auctor do Me-
Him th_iururin para rebaixar o emulo satyrisa-lhe a
ligura. Sem possuie as cracas de Adonis, ¥lmiro ad-
judicasse o juizo de Puaris, e tratacom desdem olym-
pico os defeites physicos de Bocage :

_ Com semblante de satyro podias
"'u.r poclua ¢ philosopho prestante :
]"u: Socerates cnorme, Pope horrende,
I-ra pequeno ¢ barrigudo Horacio.

4

Manuel Maria retorquiu-lhe n’estes bellos versos :

Do philosopho a tez, a tez do amante,
Meditativo aspecto, imagem d’alma,
Em que fundas paixdes a essencia minam
(PaixGes da natureza e ndo das tuas)
O que apparece em mim, a vista abjecto’
A mesta pallidez, o olhar sombrio,
O que pretericdo desengenhosa
Dos sujos trivios na linguage aponta,
Quue importa, ¢ zoilo, ao litterario mundo ’
Que importa, descarnado e macilento,
Nio ter meu rosto o que alicia os olhos?
Em quanto nedio e rechonchudo, & custa
De vio festeiro, estupida irmandade,
Repimpado nos pulpitos, que aviltas,
Compras n'aldéa’do barbeiro o voto,
Ali trinmphas, e a cidade enjoas?

Macedo, lendo a replica devia esbravejar comsigo
da imprudencia com que se expozera. A pintura fi-
na e critica da sua eloquencia sacra, e dos seus ar-
tificios mundanos para captar a popularidade no pul-
pito foi tracada com tal viveza, que o retractosobre-
viveu ao conflicto.

Afofas teus sermdes, venaes fazendas
Cujos credores nos Elysios fervem,
Trovejas, enrouqueces, ndo commoves,
Gelas a contricgiio no centro d’alma'

Sem ser justa nem exacta a respeito de José Agos-
tinho a descripgio havia de traspassal-o. Certos gol-
pes depois de recebidos doem eternamente. As fe-
ridas, que os grandes talentos rasgam nasua 1ira, sio
abertas com a lanca de Marte, niio se curam. Kis
uma d’ellas. Passada a occasido, e corrido meioseculo
sobre o combate, esta tio viva e profunda na repu-
taciio de Elmiro como na primeira hora. E que o
ridiculo envenena e disforma por onde passa.

( Continua. '
A. ReBerLro pa Sirva.
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A COCHONILHA,

O 1¥secTO, que tem no commercio o nome de co-

{ chontlha, pertence & ordem dos Gallinscctos. Vive e
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nutre-se de uma planta carnosa do genero cactus,
nomeada pelos botanicos Cactus opuntia, e mais co-
nhecida geralmente sob a designagio de Nopal, ou
figueira da India, por causa do seu fructo assucara-
do, um pouco insipido, mas muito nutritivo, e in-
teiramente similhante na férma a um figo.

O Mexico desfructou por largo tempo o monopo-
lio da producgdo da cochonilba, de que se faz a bel-
la tinta, que conhecemos sob o titulo de carmim.
Mr. Thenard inventou em nossos dias o meio de fi-
xar o principio cérante vermelbo da raiz da garan-
¢a, ou ruiva dos tintureiros, preparando um car-
mim pouco differente doque da a cochonilha ; entre-
tanto a superioridade d’esta ultima ¢ indisputavel.

Na Europa empregam-se, ja para a tinturaria, ji
para a pintura, quantidades valiosas de cochonilha,
e esta mercancia sustenta sempre pregos elevados.

O cactus opuntia ou Nopal encontra-se nos paizes
quentes da Asia, da Africa e da America; é tambem
commum na Sicilia e em todo o sul da Italia, onde
o seu fructo ¢ durante alguns mezes doanno o prin-
cipal sustento da populagiio pobre. Para multiplicar
o Nopal, basta cortar um pedago, e mettél-o nater-
ra; cria logo raizes, e li vae crescendo por si mesmo.

Feita uma plantagiio de Nopal, péde multiplicar-
se n'ella a cochonilha com a maior facilidade, como
se vae ver: .

Chegando o Nopal ao seu completo desenvolyimen-
to depde-se em cada pé, de distancia em distancia,
duas ou tres cochonilhas femeas, que se reservam pa-
ra este effeito da colheita precedente. No espago de
dous mezes multiplicam-se as cochonilhas com tio pro-
digiosa fecundade, fue se encontram as plantas do
Nopal todas cobertas d’cllas. Procede-se entio ao
apanho do modo seguinte: |

O trabalhador, segurando na mio esquerda uma
bandeja grande, tendo em um doslados um chanfro
como as bacias de barba, vae-a encostando successi-
vamente a cada folha do Nopal; e com a outra mio,
armada de uma grande espatula, raspa-a com cui-
dado, fazendo cair as cochonilhas na bandeja. O pro-
ducto da colheita ¢ immediatamente mettido em gran-
des caldeirGes cheios de agua a ferver; as cochoni-
lbas sdo ali mergnlhadas alguns instantes somente,
e logo tiradas para fira, depois seccas a sombra, e
entregues ao commercio.

A cochonilha foi importada do Mexico para as ilhas
Canarias e a nossa Madeira. A negligencia e apa-
thia dos habitantes deixaram acabar as plantagGes re-
vulares de Nopaes. Comtudo nem estes nem as co-
chonilhas tinham perecido ; pelo contrario haviam-se
multiplicado sem que ninguem désse fé desimilhan-
te cousa. Algunsarrateis d’este precioso 1nsecto, ven-
didos por um colono a um ' negociante inglez, por
pregos bastante vantajosos, chamaram a attencdo de
outros colonos, que desde entdo se tem dedicado com
mais ou menos intelligencia e succedimento & cultu-
ra da arvore da cochonilha.

A ilha da Madeira e as ilhas Canarias exportam
annualmente sommas consideraveis d’este producto,
sendo de notar que a producgio pode triplicar ou qua-
druplicar, sem que o preco diminua sensivelmente.

Talvez conviesse introduzir em algumas das nos-
sas possessies africanas a cultura do Nopal, e cria-
¢do da cochonilha; era mais um meio de augmen-
tar a sua riqueza e importancia.

Nio contando a epocha daschuvas, que interrom-
pem a pasmosa rapidez de multiplicagio da cochoni-
lha, pode-se fazer uma colheita de dous em dous mezes.

O curioso, que desejar mais amplos esclare¢imen-
tos, podera consultar com proveito o tomo 2.9, par-
te 3.2 dacolleccio intitulada o Fazendeiro do Brazil.
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O CONDE SOBERANO DE CASTELLA,

FERNIO GoONCALVES.

SECULO X
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NXa sala de armas

— « Barers, senhor, com mao temeraria s portasdo
impossivel : » lhe respondeu o judeu. .« Para que hei
de eu de novo revocar & vossa memoria as repugnan-
cias hereditarias da minbaraga e as minhas proprias ’
Medeia —ai de mim ! —entre as duas nacdes um
abysmo, que se nio pide cegar. Ndo toquemos nas bar-
reiras de odio, que o destino plantou entre duas gran-
des familias do genero humano ; nio! Pormim ma-
nifestarei com franqueza os motivos da minha pre-
ferencia n’aquellas cousas sémente, em que a Provi-
dencia me deixou livre a escolha. Adoro a gloria
das armas, e amo as artes da p. Como guerreiro
prefiro o crescente & cruz. Apraz-me cavalzar nocor-
cel dodeserto ; revejo-me no caftan ; enleva-me bran-
dir a cimitarra luzente. O grito agudo ¢ prolonga-
do, que convoca os cavalleiros a saltar para as sel
las, dil-o-hei en? é-me grato. E depois o correr fre
netico, o avancar tumultuario, a accommettida ar
dente, o retirar rapido e precipitado : habitos e af.
feigSes de velho soldado. Bem sei que os podereis ter
em conta de vios preconceitos. Nio desconhego om
principio a excellencia da vossa cavallaria pezada
nio quero desconhecel-a. Mas as artes da paz'...
Oh! n’essas leva-vos o arabe a mesma vantagem que
08 cedros do Libano as plantasreptis. Essacirte fans-
tosa de Cordova ; esses edificios sumptuosos, que de-
coram as cidades principaes do califado ; esses aque-
ductos maguificos que as cruzam ; essas ilotilhas nu-
merosas, ornamento dos portos do imperio | essasmi
nas de ouro e prata, coral, perolas; rubis, « ame
thystas; essa industria de sedas, lis, e ferro, ese
commercio de exportagio extensissimo ; esse thesou-
ro, que recebe o tributo annual de doze milhdes de
miticaes de ouro; essas academias e escolas, monu.
mento e caudal perenne de sabedoria; toda essa al
ta policia, dizci-me, sc € para comparar-se com u
vossa! Nio, a civilisagio arabe ha de vencer a de-
crepita civilisacio hispanica; ha-de, porque aquel-
la ¢ uma d’essas revelacdes, que a Providencta man
da a humanidade no volver dos seculos para a eon-
solur em suas dores, ¢ erguel-a da sua humilhacio. -
— « Esperae la, senhor cavalleiro. Vae ja em quasi
dous seculos, que a tempera do metal cgstelhauo re-.
siste aos botes da langa do, policiad neto de Agar.
K a resistencia no principio foi bem pequena e hem
fraca : apenas um punbado de valentes nosserrusal-
pestres das Asturias. De entio até hoje o unperio
da cruz tem crescido muito em Hespanha, ¢ o que
elle tem crescido, tem minguado o erescente. Sabeis,
senhor cavalleiro, a historia do passado, ¢ tendes
olhos para ver o aspecto do presente. N'esta lucta
prolonzada, em que o koran tem cedido e oevange-
lho avancado tanto, nilo notaes vis como sio fena-
zes as raizes da familia goda no sélo da Hespanha.
e como o caracter primitivo dos nossos naturaes rei-
ce contra a intrusio dos conquistadores? Confesse,
que algwma cousa temos acceitado das artes e letray
arabes, como se acceita e se usa um vestido ou 1
cavallo estrangeiro, ou como eu mesmo me serviria
de uma espada de Damasco, seru embargo de The ni
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serem inleriores as nossas laminas de Toledo: vou
1 isso comvosco. Chego adizer-vos, que o prazer da
variedade nos faz as vezes preferir os attractivos das
bellezas andaluzes aos encantos das formosas dm:m_-l*
las da nossa Castella. Até ahi alcancaram as victo-
rias do arabe: d ahi por diante. .. Fallemos grave,
<:nhor cavalleiro. O typo organico dasdifferentes fa-
milize humanas nio perece, nem degenera como sup-
potides, ¢ os fundamentos, em que assenta uma com-
muntdade de muitos seculos, nio sio os fr:tgeis val-
ins. que se improvisam nos arraiaes de um campo
armado. Fallaes -me de decadencia’ Onde eu vejo si-
rnaes d'ella — e signaes que ndv enganam —étt'ezfu:t
rebelliio dos Xlassuns, recrutada no seio dus proprios
dissidentos do islam, que inquietou quitro califados,

¢ esteve a ponto de submergir um d’elles. Vejo-os’

n’esse poder dos wallis, que, sendo illimitado, es-
ti sempre com um pé na fronteira da independen-
cia. Vejo-o na diversidade das tribus, de que secom-
poe o imperio arabe, ctranbas e hostis umas as ou-
tras como bestas-feras.

— . Mas deixemos isto. Prometteis-me a vossa ad-
hesio, ¢ oservigo da vossa espada, se eu vosafliangar,
por exemplo, o commando de uma tiufadia, ou a
capitania de uma praca, e se além d’isso outorgar
1ws judeus castelhanos uma carta de foral?...»

Apenas o conde acabara de proferir estas ultimas
palavras, ouviu-se grande alarido de vozes, soando
a pouca distancia do palacio.

A neblina evacuira o topo da montanha, onde ji
brilhavam os raios do sol, dourando, ao mesmo tem-
po no castello feudal o eirado da torre de mena-
gem ; mas ndo permittia ainda divisar os vultos hu-
manos, de cujas bocas partiam aquelles gritos. Pe-
lo volume das vozes s se pereebia, que salam de um
grande ajuntamento de gente, e, pela aspereza das
intonagGes, que eram um prezio da colera popular.
Ao murmurio confuso, que similhava o mugido lon-
ginquo de mar, succederam lozo estes clamores, bem
distinctos aoouvido dos dous interlocutoros, que con-
versavam na sala de armas

— « Morram os judeus' s

— « Maldiciio aos fuariious !

Morram os judcus! murmurou comsizo Othoniel

¢ 08 seus olhos sinistros de um relance despediram-
s: ao conde, e de outro & arma, que lhe ficava mais
proxima. Suspeitou que Fernio Gonecalves se tinha
burlado d’elle, e as feridas, nuunca cicatrizadas, do
~eu odio e resentimento verteram de novo sangue.
A sua razio poderosa sustinha a redea a uma auda-
cla, que desafiava os maiores perizos, e eracapazde
correr todos os langos do acaso, em lhe luzindo al-
cuma probabilidade de successo, por pequena que el-
lafosse. Nilo vislumbrou, n'essa hora, uenhuma. O seu
valor temerario curvou-se a lei dodestino. IS a vida
do conde foi, n’aquelle momento eritico, salva de um
risco eminente, "

— « Ouvides aquellas vozes ? » disse elle para o con-
cecom o accento e o gesto da mais amarga ironia.
«1u 0 povo, que, fanatico e feroz, desneza as vossas
promessas, e justifica todas as minhas repugnancias
o apprehensdes. O povo clama a vos, seu legitimo se-
vlior, que nito tendes furga nem direito para prote-
L jli.h'll:u C [lrnt‘]illll.l A0S jlli]l!lh., ue nao espe-

rem delle ou de vds sendo espoliacdo, ou morte afiron-

tosa. Ambas as cousas, talvez, »

—  Ulhae aquelle nevoeiro ! » respondeu-lhie o con-
ac. wOs raios do sol hiio de sastar wais horas em
dissolvel o, do que deminutos em dissipar o tumul-

to popuiar ha-de tlu.-'.imndur nm simph::‘- mandado

1ML,

— « O nevoeiro, que hoje so procinita e desfuz. -
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tornou-lhe Othoniel, «péde reproduzir-se amanha,
como efleito successivo que € de uma causa indestru-
ctivel. Podeis vds destruir nas almas os odios de re-
ligido e raga, germes fecundos d’onde brota este mo-
tim popular, e hdo de surgir mil outros como elle?
Nio, senhor conde. Acreditae-me. O homem, que
governa a homens, ha-de conformar-se & sabedoria
do tempo presente, que € a sciencia das multiddes
sciencia composta de algumas verdades, mas de mui-
tos erros, ¢ embrydo de poucas virtudes, mas de
numerosos crimes. O chefe, que se quizer elevar d’es-
ta baixa regiio de ruins paixdes as espheras lumino-
sas da intelligencia e da justica, onde reside asabe-
doria do tempo futuro, perderi o seu centro de ac-
¢io, e acabara por abdicar de todo a influencia e
auctoridade com que imperava s turbas. »

Assim fallando, parecia que nos olhos intelligen-
ies e em todas as feigdes lhe estava brilhando o fo-
go de Prometheu.

— « Argemyro ! » chamou Ferndo Goncalves, ba-
tendo as palmas.

Argemyro entrou.

Era o formoso e valente pagem do conde, a quem
ja em outra parte alludimos. O seu traje similhava
o dos outros pagens: differengava-se porém na ri-
queza e lougania : realcava-o a belleza fascinadora do
donzel. O porte d’este era gracioso, e revelava mui-
to de marcial para tio verdes annos. Encantos da
sua pessoa, dotes de espirito, e um extremo primor
uo jogo das armas tinham-no cercado de um cortejo
de admiradores, que com serem tantos, bem somma-
da a conta, ainda eram em menor numero e menos
ardentes do que as admiradoras do gentil mancebo.
Chamma voraz de sobejo para incendiar novas Troias.

— « Argemyro, chega-te aqui, » lhe disse o conde.

O donzel aproximou-se, e dobrou um joelho em
terra. Fernio Gongalves, inclinando-se, cobriu com
a mdo aberta o canto esquerdo da bdeca, e verteu no
ouvido do pagem breves palavras, que se resumiam
em ordenar 4 tiaJosefa, que por todas astragas pos-
siveis apaziguasse logo aquelle arruido popular.

Recebidas as instrucgGes, Arzemyro ergueu-se
fez a0 conde uma profunda inclinagiio ; aojudeu uma
cortezia, que passira por trivial, se um sorriso meio
esbogado nos cantos da bdca, e um leve arqueamen-
to de sobrancelhas a ndo denunciasse por ironica ;
e partiu.

Era tempo. O tropel amotinado acercava-se do
palacio. K aatmosphera’ popular encandecida, o bra-
do de «morram os judeus » a atroar os ares, Otho-.
niel a marcar com os olhos a arma a que se havia
de langar, o conde, entre despeitado e perplexo, a
passear pela sala a passos desiguaes e arrebatados,
era tudo isto uma peripecia a mais estranha de quan-
tas ali rapidamente se tinham succedido.

Argemyto tornou a entrar.

A tempestade popular ia dissipar-se. A velha da

| Vejarrua prégava um sermio plebeu, cuja eloquen-

cia persuadia. Sobretudo da igreja de S. Martinho
estava saindo uma procissio de preces por cansa da
sccea : para la comegavam ji a correr as multidies
tumultuadas.

—« 1& Fr. Pedro, vistel-o?» perzunton o conde
ao mensageiro d'estas boas novas.

—« Vem na procissio, » respondeu o pagem.

— whirie cleison ! » ksta voz sonora ainda que dis-

tante, destacando-se do prestito religioso, e sobre

- , . - F o
saldo as mais vozes, que ja se ouviam desde a sala
de armas, era com efleito a voz de Fr. Pedro.

—w Koriste eleison ' w respondiam em choro retom-

bante os clerigus e monges, que acompanbavam a
Procissio.

L]
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Annunciaram o prestito que saia o0s sinos de S.
Martinho. As suas vibragdes harmoniosas responde-
ram alegremente os campanarios de Santa Coloma
e Santa Cruz, acompanhados pela sineta argentina
da pequena ermida de S. Jodo Evangelista; e este
trinar repetido, estes sons, que repicavam por todo
o comprimento da Vejarrua, indo despertar a torre
do mosteiro de S. Lourengo, poteram em movimen-
to todas as linguas metalicas do burgo, que forman-
do de suas ricas variagdes e arpejos uma orquestra
immensa, convocavam os fieis para aquelle acto re-
ligioso, cujo caracter era, ao mesmo tempo, de me-
ditagdo solemne e de diversio festiva.

K a revolta destrogava para engrossar a procissio.
) povo, sedento sempre de expectaculos, passava de
um drama paraoutro, de um para outro foco de com-
mogoes,

Othoniel e o conde olharam-se um instante sem
'pmfn:vrir palavra. Mas n’esse olhar de um momento
o primeiro disse toda a tenacidade do seu proposito,
e o segundo todo o orgulho do seu poder. Ambos el-
les se entenderam. ~

— « Fornecei este nobre cavalleiro de dinheiro, de
trajos de mercador muzarabe, e do seu punhal da-
masquino ; e proporcionae-lhe a evasio com a maior
seguranga que for possivel : » ordenou oconde a Ar-
gFemyro. :

E esta ordem era intimada tio imperativamente,
que mostrava ao donzel o perigo, se nio a impossi-
bilidade, de a cavillar; assim que Fernio Gongal-
ves muniu o pagem do proprio anel para com esse
talisman da auctoridade remover qualquer obstacu-
lo, que encontrasse na execucio.

— « K agora adeus, senhor cavalleiro, » disse o con-
de para Othoniel, descalando a luva dircita, e aper-
tando-lhe a mio: «espero que partireis sem ter em
mau conceito a fodos os christios, e que nio estra-
nhareis ver-vos privado da companhia de Fr. Gerun-
dio. »

— « P'arto como vim, senhor. Herdei os resenti-
mentos de Israel ; son pareial do califa: mas nio le-
vo ma opinido de fodos os cavalleirus nazarenos : »
respondeu-lhe o judeu, fazendo-se desentendido do
remoque sobre Kr. Gerundio, que tambem jazia, co-
mo o leitor sabe, nas masmorras do alcacar. '

Othoniel partin. De pé, e com a mio direita fir-
mada sobre a meza, Fernio Goncalves seguiu com
0s olhos o seu adversario, até que este desappareceu
na volta que fazia o corredor immediato a sala de
armas. Pouco depois, quando o judeu sata do portal
do alcagar, o conde observou-o da janella caminhan-
do pela Vejarrua, com passos tardos mas firmes, atraz
do pagem, que se movia com meneios elegantes e
a impaciencia propria da juventude. Sem tirar a mi-
ra das dobras d’aquella coifa variegada, no ponto,
em que o pendor da ladeira comecava a occultar os
vultos a quem olhava do aleagar, divison o conde a
cabe¢a de Othoniel, que se voltava para traz, pare-
cendo-lhe até que a mao se dirigia ao mesmo pu-
nhal, que assistira a scona dramatica do Arlangio.
Depois a encurvadura da rua escondeu de todo o
personagem israelita e o seu guia: o cunde satu: a
fala de armas ficou deserta.

Veiu d’ahi a pouco o varredor com um escravo
mouro seu subordinado na escala do servigo domes-
tico do palacio, ao qual o nosso aristocrata de vas-
culho disse, tapandode vez em quando o nariz: « Tra-
re um, truze dous, fraze tres, e nio seria thuito se
trouxesses quatro baldes de agua, porque tudo fora
pouco para tirar da casa o maldito cheiro do infer-
no, que aqui ficon. Pvah!«

Ao Lvan.

Na noute, que se sezuiu a csse dia, um formasc
luar em plenilunio prateava @ montanha ¢ as pracas
do burgo, illuminando asaguas do Arlangio, em cu-
Jas margens os choupos que as bordavam, dispostos
em duas alas; e com os seus cimos reluzentes, pare.
clam campedes gigantes perfilados em batalha. O pal-
lido planeta tornava transparentes as proprias som-
bras nos valles, e até mettia alguns raios furtivos de
luz no cahos tenebroso e incoherente das ruas estrei-
tas e tortuosas do burgo. Aos olhos desdobravas-se «
panorama nocturno de uma extensa planicie, {lan-
queada de valles, que sa alongava até ir morrer no
extremo do horisonte, onde ji comecava a armar-se
a cortina vaporosa do nevoeiro. As bastas azinhciras
e sargagos, que vestiam as campinas derredor, ex-
pirando-a, espalhavam pelo ar suafragrancia resino.
sa. O gallo niio cantava ainda as primeiras matinas,
nem os muzicos das florestas interrompiam o silen-
cio solemne e a solidio da noute. Era uma d'essis
horas de somno e repouso universal, em que si s
ouviam os murmurios de uma nhscente deslisando
com brandura pela montanha, em que 4 se sentiu
o ruido dos passos das sentinellas nos adarves do cas-
tello, e em que os raios da lua, fﬁlr_;uramdu ¢ desap-
parecendo nos elmos de ferro pulido d’esses velado.
res do burgo, annunciavam apenas uns symptoms
fugitivos de movimentao e vida em meio do espasm
de todos os seres.

Foi n’essa hora que, saindo do palacto, Fernio
Gongalves atravessou a montanha, encaminhando
se¢ & um nicho de S, Victor, entalhado na muralha
exterior do castello. Uma alampada amortecida, «
como que sepulchral pelo esplendor da lua. alumiava
o sanlo; e uma amoreira secular, allusiva no mila-
gre acontecido depois doseu martyrio ¢ morte, abri-
gava com o0s ramos esta estancia devota.

Ajoelhado debaixo da arvore consagrada, o con-
de orava fervorosamente ao martyr, quando um co-
mo rugido de vestes, obricando-o 2 virar os olhos.
topou com elles na fizura de uma mulher, caminhan-
do para aquelle sitio com a ligeireza de uma svl-
phide. Passou tio rapida pelo conde sem olhar para
elle, e tdo junto da amoreira, que as roupas ainda
rogaram nas folhas. Era alta e esbelta a estatura co-
mo nas mais bellas filhas do Caucaso; o talhe de
Aglaiay e o perfil do rosto, do purissimo typo gre-
zo. Us olhos em forma de amendoa, semi-abertos.
baixos, e sombreados de longas pestanas, despedin-
do a langzuida chamma, revelavam essas seduecoes de
formosura, que ou diio a vida, ou a morte. Impro.
visavam-se-lhe as pregas de um meigo sorriso nos cau-
tos da bdeca divina Uma clegante coifa arabe de se-
da branca, e uma meia corda de maenificas cem-
mas — talvez diamantes e rubis — lhe ornavam aca-
bega, d’onde escapavam fechadas em aneis de pedras
preciosas longas trancas de cabello a ondear-lhe so-
bre as costas. Ao collo de neve se lThe prendia por
cordio de fio de seda e ouro, que descia atc os pes,
uma capa mourisca rogagante, de setim aperolado, ros-
guardando os vestidos interiores. Semeavam-lhe a ca-
pa perolas e estrellas de ouro; e a Venus desconhe-
cida apanbava-lhe as fraldas na mio direita, desco-
brindo os lavores exquisitos de uma parte do forro.

Parecen ao conde, que amysteriosa figura ao per-
passar exhalira um suspiro, mas sem articulacio ne
nhuma de som gne se pereebesse. Pareceu-lhe, tam
bem, que a fizura espirava um aroma snavissimo.
¢ recendia aquelle perfume singular, exhalado do
manuscriplo arabe, que o leitor viu na sala de ar-
mas. Representou-se-lhe ainda que a apparigio pro
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weetava de si duas sombras, uma escura, mas de di-
mensoes ordinarias; outra diafana e transparente,
mas de propor¢ies agigantadas, como projectam as
vezes os que passeiam a luz dos candieiros de gazem
voutes de lua cheia. Afigurou-se-lhe emfim que o
luar desmaiara, como se sobreviera um eclypse par-
cial ou um nevoeiro. O que porém vira a nio po-
der duvidal-o, fora o rasto fosforecente, que a appa-
ricio deixava apds si. E esse rego luminoso, simi-
lliunte a ardentia do mar, s se evaporira, quando
a visio, no seu caminhbar veloz e quasi aereo, chegan-
do & vertente occidental da montanha, desappare-
T,
(Continua. )

Axtonto pe Oriveira MaArRrEca.

Fixsaio peE uMA DISSERTAGIO HISTORICO-CRITICA
SOBRE 0S FACTOS MAIS CONTROVERSOS DA HISTORIA
po cospe D. HENRIQUE, PRIMEIRO SOBERANO DE
PORTUGAL, E TRONCO DA AUGUSTISSIMA CASA REI-

NANTE.
SEGUNDO PONTO.
A sua jﬁrna{fa, ou jornadas a Terra Santa.
| I

Estive muitas vezes na discussdo precedente quasi
a metter-me como imperceptivelmente na segunda,
pois assito como as nossas antigas chronicas foram
exactas e verdadeiras no facto da jornada do conde
I). Henrique & Terra Santa, que era ponto menos
substancial, que o da sua linhagem, porque deixa-
riam de o ser n'este ponto sem questio muito mais
digno de particular indagacio? Passou como certa,
pelo menos até aovs dias do desembargador Duarte
Nunes de Ledo, a existencia d’aquella jornada, que
era de tanto credito, assim para o valor, como para
o espirito religioso do conde D. Henrique, poiscon-
vinha, que o pae do senhor D. Affonso Henriques
visitasse no calvario v mesmo Deos, que nas campi-
nas de Ourique daria ao novo reino de Portugul por
~:rmas essas proprias chagas, de cujo sangue. precio-
sissimo fora banhada e santificada aquella montanha
dos prodigios. Duarte Nunes, que-formara novas ge-
nealogias do conde, ndo sé com desairosa preterigio,
mas até com certo vilipendio dus nossos primeiros
chronistas, julgou talvez, que era da sua obrigagio,
ue do edificio levantado por Duarte Galvio, e ou-
tros seus discipulos nio ficasse pedra sobre pedra.
Nem sequer o espantou a nota chronologica apon-
tada por aquelle, as vezes credulo e nimiamente sin-
cero, porém nunca desprezivel chronista ; pois todas
asy vezes, que um historiador qualquer nos indica o
successo € 0 anno, n'esta propria miudeza, como que
desperta a mais scria attencio do leitor critico, pa-
ra_que ndo seja facil em repudiar 0 que se lhe of-
ferece com taes indicios de exactidido historica. . .
O) certo ¢ gque Duaarte (galvio, (1) Christovio Ho-
arigues de Azinheiro (2), a memoria do mosteiro de
Carquere (3), ¢ outros pdem a jornada em 1103,
¢ sendo verdadeiro o como documento impresso no
tomo 4.“ da historia e memorias da academia real

E—
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1} Chronica dosenhor 1). Affonso Henriques, cap. 4.9

() Collecgio de ineditos publicada pela academia real
Jdas sciencias :ll! Li\hllﬂ, L 5._“" pag. 15.
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das sciencias de Lisboa, parece estar fixamente de-
terminado aquelle anno para similhante jornada;
e por consequencia nido fizeram o0s modernos com as
suas indagagdes, ou felizes achados outra cousa mais,
que uma simples confirmagiio, do que ha muito se¢
referira em quasi todos os auctores nacionaes e estran-
geiros, que trataram expressamente da fundagdo da
monarchia portugueza. A vista de uns taes preceden-
tes, que venho eu agora dizer de novo, ou accres-
centar, ao que parece mais um axioma historico, do
que objecto de novas discussdes ? Venho apontar uma
quebra, que, devendo metter-se pelos olhos, assim
mesmo escapou aos que talvez se considerem por ocu-
latissimos ; nem eu duvido que o sejam, e por isso
nunca me envolvo em taes questoes sem uma espe-
cie de vivo receio, que me perturba e acanha. ..

Homem ¢ synonymo e derivado de humus; ¢ o
lodo ou barro, de que somos formados, como que a
toda a hora nos prega o homo sum ; e quem presu-
mira exceptuar-se d’esta regra’

11.

(Quando Fr. Antonio Branddo se decide pelo an-
no de 1103 como certo, ou pelo menos o mais pro-
vavel da sobredita jornada, recorre ao silencio das
escripturas, que parece mostrar a ausencia do conde,
porquc nao ha (diz elle) escripturas, que convengam
a assisiencia do conde em Portugal, ainda que se fi-
gesse alguma em seu mome, como de scnhor de ter-
ra (4). O auctor da citada memoria academica se
mostra descontente d’esta reserva, notando que, po-
deria accrescentar afoutamente, que ndo sé n’este an-
no de 1103, ou era 1141, mas tambem no antece-
dente, ¢ no seguinte se verifica o mesmo pela scrie
chronologica do extracto de documentos, monumen-
tos e codices, que formam o appendice 9.9 da dis-
sertagio 6.2, tomo 3.°, parte 1.2 das dissertucies
chronologicas ¢ criticas. Eu seria o ‘primeiro, caso
pudesse ter esta honra j4 antecipada por muitos
dos nossos eruditos, eu seria o primeiro, torno a di-
zer, que mul sinceramente louvasse o auctor das dis-
sertacdes chronologicas e criticas pelas grandes uli-
lidades, que a nossa historia podera tirar de suas l:-
boriosas fadigas; porém se elle proprio, quando nos
illustrava com a serie de taes documentos, houvesse
proferido, que tocéra as ultimas balizas d’este gene-
ro ‘de investigagGes, por certo que seria mais teme-
rario que prudente ; pois quem o assegurava de nio
haver mais argumentos da existencia do conde nas
Hespanbas, que os por elle colligidos ? Jurar pois n’es-
ta occasiio em a palavra do seu mestre, foi mais
um gbsequin, do que um acto de justiga, como pro-
varel por argumentos fortissimos ¢ inconcussos. . .

: { Continna. )

e il .

— Kuja-se de imitar os falsos devotos, que seexi-
mem de indemnisar oy de restituir, nio havendo
para isso impossibilidade ; e pensam plenamente de-
sonerar-se, assignalando-se em liberalidades feitas aos
pobres, ou as igrejas: liberalidades que, sendo mul
meritorias para elles quando se fizessem 4 sua custa,
sio objectos de reprovaciio sendo feitas 4 custa d’a-
quelles, a quem pertenciam e deviam ser entregues
as sommas despendidas.

BasTos — MEDITAQOES.

———— .

(#) Monarchia Luwsitava. parte £9, liv. 8.Y cap. 22,
ful. 44 v, :
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